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615763-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de reparaciéon y mantenimiento de bombas, valvulas, grifos, contenedores
metalicos y maquinaria — Betriebsfiihrung der Biogaseinspeiseanlagen

OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: GASCADE Gastransport GmbH
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsfihrung der Biogaseinspeiseanlagen
Descripcion: Die GASCADE Gastransport GmbH betreibt drei (3) Biogaseinspeiseanlagen.
Die anfallen-den Arbeiten fur Wartung und Instandhaltung (in nachfolgenden
"Betriebsfuhrung") sollen hierzu an fachkundige Unternehmen vergeben werden. Gegenstand
des Auftrags ist die technische Betriebsflihrung sowie die Durchflihrung, Koordination und
Dokumentation samtli-cher erforderlicher Inspektions-, Wartungs-, Prafungs- und
Instandhaltungsleistungen an den Biogaseinspeiseanlagen Fuchswinkel, Nonnendorf und
Worth. Die Biogaseinspeiseanlage Fuchswinkel umfasst zusatzlich eine
Sauerstoffentfernungsanlage. Der Leistungsumfang erstreckt sich insbesondere auf die
Gasdruckregel- und Messanlagen, Verdichteranlagen, Sauerstoffentfernungsanlagen, Mess-,
Steuerungs-, Fernwirk- und Uber-tragungstechnik, elektrotechnischen Anlagen, Explosions-
und Brandschutztechnik, Hei-zungs-, Luftungs- und Klimaanlagen, Druckluft- und
Steuerluftanlagen, Druckbehalter, Ge-baude und AufRenanlagen sowie die Koordination und
Begleitung wiederkehrender Prifungen. Eingeschlossen sind ferner die Stérungsbearbeitung
einschlieBlich der Sicherstellung vorge-gebener Reaktionszeiten, die Einbindung qualifizierter
Fach- und Serviceunternehmen, die Abfallentsorgung, die Erfassung und Minimierung von
Methanemissionen sowie die vollstan-dige Dokumentation und Berichterstattung. Die
Leistungen sind unter Beachtung der ein-schlagigen gesetzlichen Bestimmungen, technischen
Regelwerke, Herstellervorgaben und der vorgegebenen Prif- und Wartungsintervalle zu
erbringen.
Identificador del procedimiento: 569a1a2b-3aac-47cc-b983-9e77929d4073
Identificador interno: 2026-057
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50500000 Servicios de reparacién y mantenimiento de bombas,
valvulas, grifos, contenedores metalicos y maquinaria
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Clasificacion adicional (cpv): 50530000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
maquinaria, 65200000 Distribucion de gas y servicios conexos

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHODYDO9FZYY Z# siehe
Verfahrensunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: vgl.
§ 124 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes, § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und §
14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben unberihrt."
Participacion en una organizacion delictiva: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
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verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Corrupcion: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8,
9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 6. §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), 8.
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: VerstoRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstolie
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen vgl. § 123 Abs. 4 S. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
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bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Insolvencia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Las actividades empresariales han sido suspendidas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
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vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Falta profesional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 3. der offentliche Auftraggeber auf geeignete Weise nachweisen
kann, dass das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden"

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 5.
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen beseitigt werden kann"

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 7.
das Unternehmen bei der Erfullung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erhebliche oder fortdauernde Mangel
erkennen lassen hat, die die Erklarung einer vorzeitigen Beendigung dieses friiheren Auftrags,
die Forderung nach Schadenersatz oder andere vergleichbare Rechtsfolgen nach sich
gezogen haben"

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
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Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: BetriebsfUhrung BGEA Fuchswinkel
Descripcion: Gegenstand der Leistungen ist die technische Betriebsflihrung der
Biogaseinspeiseanlage Fuchswinkel einschlieRlich der zugehodrigen
Sauerstoffentfernungsanlage. Der Leistungsum-fang umfasst insbesondere: - Inspektion,
Funktionsprifung, Wartung und erforderliche Instandsetzung der Gas-Druckregel- und
Messanlage einschliel3lich der Gasbeschaffenheits-, Mengen-, Druck-, Temperatur-, Taupunkt-
, Sauerstoff- und Schwefelmesstechnik; - Betrieb, Uberwachung und Instandhaltung der
Verdichteranlage einschlieRlich Rick-kihlanlagen, Rohrleitungen, Sicherheitseinrichtungen,
Kiihiwasser- und Olkreislaufen sowie der zugehdrigen Heizungs- und Liiftungstechnik; -
Sichtkontrolle, Funktionsprufung, Wartung und wiederkehrende Prifung der Sauer-
stoffentfernungsanlage einschliellich Kaltwassersatz, Kihlwassersystem, Steuerluft-
versorgung und zugehdriger Druckbehalter; - Instandhaltung der Druckluft- und
Steuerluftanlage einschlief3lich Vorhaltung einer ge-eigneten Ersatzversorgung; - Priufung und
Wartung der elektrotechnischen Anlagen, der Automatisierungs- und Prozessleittechnik, der
USV-Anlagen, der Transformatorenstation sowie der Blitz-, Uberspannungs- und
Potenzialausgleichssysteme; - Wartung und Prifung der Explosionsschutztechnik, der
technischen Liftung, der Gaswarnanlage sowie der Brandmelde- und sonstigen
Brandschutztechnik; - Wartung der Klima-, Heizungs-, Luftungs-, Fernwirk- und
Ubertragungstechnik; - Koordination, Vorbereitung, Begleitung und Dokumentation der
wiederkehrenden Pru-fungen an Druckbehaltern und Durchleitungsdruckbehaltern sowie der
Priifungen auf Explosionssicherheit; - Uberwachung des Korrosionsschutzes der erdverlegten
Leitungen und des erdverleg-ten Flissiggastanks; - Kontrolle und Pflege des
Stationsgebaudes, der AuRenanlagen, der Zuwegungen und des Flussiggastankbereichs
einschlieBlich Winterdienst; - Organisation und Koordination externer Fach- und
Serviceunternehmen; - Stérungsbearbeitung mit einer Fernzugriffszeit von 30 Minuten und
einer Vor-Ort-Zeit von zwei Stunden; - ordnungsgemafe Entsorgung der bei Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten anfal-lenden Abfalle; - Erfassung und Dokumentation freigesetzter
Methanmengen sowie Durchfiihrung zu-mutbarer Malnahmen zur Minimierung der
Methanemissionen; vollstandige Dokumentation samtlicher Pruf-, Wartungs- und
Instandhaltungsmalf3-nahmen sowie quartalsweise Berichterstattung und jahrliche Wartungs-
und Budget-planung
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50500000 Servicios de reparacion y mantenimiento de bombas,
valvulas, grifos, contenedores metalicos y maquinaria
Clasificacion adicional (cpv): 50530000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
maquinaria, 65200000 Distribucion de gas y servicios conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion

615763-2026 Page 6/21



Localidad: Heidenau
Subdivisién del pais (NUTS): Harburg (DE933)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister - PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht
beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Flr
den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter:
Oder vergleichbar). Der Nachweis muss mindestens die vertretungsberechtigten Personen
ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt
wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-
fentlichung dieser Bekanntmachung nicht alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 GWB. - PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemalf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vordruck 3.2).

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland). - PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccion: PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das
Tariftreueversprechen. - PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das Tariftreueversprechen.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 9 (bzw. Vordruck 10).

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: WL1: Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des
Unterneh-mens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - WL1:
Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des Unterneh-mens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die feh-lenden Jahre eine Unternehmensplanung fur die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss):
Der jahrliche Umsatz der letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschéaftsjahre muss, getrennt je
Los, flr Los 1 in EUR (netto) mindestens 1.500.000,00 betragen. Los 2 in EUR (netto)
mindestens 1.500.000,00 betragen. Los 3 in EUR (netto) mindestens 1.500.000,00 betragen.
Der Nachweis ist fur jedes Los getrennt zu erbringen. Wiinscht der Bewerber flr mehrere
Lose einen Teilnahmeantrag abzugeben, so sind die Mindestanforderungen kumulativ zu
erfullen. Das hiel3e bei einem Teilnahmeantrag fur alle drei (3) Lose musste ein
durchschnittlicher Umsatz i.H.v. EUR 4.500.000,00 (netto) fur jedes der letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahre nachgewiesen werden.. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 6

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 10.000.000,00 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshdhen derzeit nicht besteht, gentigt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlieen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Ein-reichung der Angebote nicht alter als 12 Monate
sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: TL1: Referenzen - TL1: Angaben Uber die Ausfuhrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Referen-zen) mit Angabe der durchgeflhrten
Leistungen gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit
mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis
Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus
datenschutzrechtlichen Griinden nicht benannt werden dirfen, so genlgt eine Kategorisierung
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl.
Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A4, z.
B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Grinden
nicht be-nannt werden durfen, so genlgt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie,
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andere Sektorenauftraggeber).) 4. Kurzbeschreibung der ausgefihrten Leistung 5.
Auftragswert in EUR (netto) 6. Ausflihrungszeitraum (Auftragsdatum tagesgenau angeben)
Um die Richtigkeit der gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber
vor, die Referenzen nachzuprufen. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss):
Es sind mindestens zwei (2) einschlagige (vergleichbare) Referenzen einzureichen, die jeweils
folgende Mindestanforderungen erfiillen: - Die Referenz muss die Betriebsflihrung einer
Biogaseinspeiseanlage zum Gegenstand haben, deren Wartungs- und
Instandhaltungsaufwand hinsichtlich Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand vergleichbar ist. - Der Bieter beziehungsweise im Falle einer
Bietergemeinschaft mindestens ein Mitglied der Bietergemeinschaft muss im Rahmen des
Referenzauftrags als verantwortlicher Betriebsfuhrer der Biogaseinspeiseanlage tatig gewesen
sein oder weiterhin tatig sein. - Die Referenzleistungen missen unter Beachtung der DVGW-
Arbeitsblatter G 265-2 und G 265-3 oder nachweislich gleichwertiger technischer Regelwerke
erbracht worden sein beziehungsweise erbracht werden. - Die Referenz muss eine
ununterbrochene Betriebsflhrungsdauer von mindes-tens zwei (2) Jahren umfassen. Der
nachzuweisende Zeitraum von mindes-tens zwei (2) Jahren muss vollstandig innerhalb des
Zeitraums ab dem 01.01.2017 liegen. Der Referenzauftrag darf bereits vor dem 01.01.2017 be-
gonnen worden sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL2: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DVGW
Arbeitsblatt G 493-2 oder gleichwertig. - TL2: Nachweis einer glltigen Zertifizierung gem.
DVGW Arbeitsblatt G 493-2 oder gleichwertig. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum
Ausschluss): Es ist ein Nachweis Uber eine gultige Zertifizierung gem. DVGW Arbeitsblatt G
493-2 oder gleichwertig einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung),
Nachweis 3.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL3: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DIN EN
ISO 9001 oder gleichwertig. - TL3: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DIN EN ISO
9001 oder gleichwertig. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss): Es ist ein
Nachweis Uber eine gultige Zertifizierung gem. DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig
einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 4.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHODYD9FZYYZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYDOFZYYZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 14/10/2026
Condiciones de presentacion:
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Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYD9FZYYZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: Permitida

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Verfahrensunterlagen

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
GASCADE Gastransport GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Betriebsfihrung BGEA Nonnendorf
Descripcion: Gegenstand der Leistungen ist die technische Betriebsflihrung der
Biogaseinspeiseanlage Nonnendorf. Der Leistungsumfang umfasst insbesondere: -
Inspektion, Funktionsprifung, Wartung und erforderliche Instandsetzung der Gas-Druckregel-
und Messanlage einschliellich der Gasbeschaffenheits-, Mengen-, Druck-, Temperatur-,
Taupunkt-, Sauerstoff- und Schwefelmesstechnik; - Betrieb, Uberwachung und Instandhaltung
der Verdichteranlage einschlieBlich Ruck-kihlanlagen, Rohrleitungen,
Sicherheitseinrichtungen, Kiihlwasser- und Olkreislaufen sowie der zugehdrigen Heizungs-
und Laftungstechnik; - Instandhaltung der Druckluft- und Steuerluftanlage einschliel3lich
Vorhaltung einer ge-eigneten Ersatzversorgung; - Prifung und Wartung der
elektrotechnischen Anlagen, der Automatisierungs- und Prozessleittechnik, der USV-Anlagen
der Biogaseinspeise- und Sauerstoffentfer-nungsanlage, der Transformatorenstation sowie
der Blitz-, Uberspannungs- und Po-tenzialausgleichssysteme; - Wartung und Prifung der
Explosionsschutztechnik, der technischen Liftung, der Gaswarnanlage sowie der
vorhandenen Brandschutztechnik; - Wartung der Klima-, Heizungs-, Luftungs-, Fernwirk- und
Ubertragungstechnik; - Koordination, Vorbereitung, Begleitung und Dokumentation der
wiederkehrenden Pru-fungen an Druckbehaltern und Durchleitungsdruckbehaltern sowie der
Prifungen auf Explosionssicherheit; - Kontrolle und Pflege des Stationsgebaudes, der
AuRenanlagen und der Zuwegungen einschlief3lich Winterdienst; - Organisation und
Koordination externer Fach- und Serviceunternehmen; - Stérungsbearbeitung mit einer
Fernzugriffszeit von 30 Minuten und einer Vor-Ort-Zeit von zwei Stunden; - ordnungsgemale
Entsorgung der bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten anfal-lenden Abfélle; - Erfassung
und Dokumentation freigesetzter Methanmengen sowie Durchfihrung zu-mutbarer
MaRnahmen zur Minimierung der Methanemissionen; vollstandige Dokumentation samtlicher
Pruf-, Wartungs- und Instandhaltungsmal3-nahmen sowie quartalsweise Berichterstattung und
jahrliche Wartungs- und Budget-planung.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50500000 Servicios de reparacién y mantenimiento de bombas,
valvulas, grifos, contenedores metalicos y maquinaria
Clasificacion adicional (cpv): 50530000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
maquinaria, 65200000 Distribucion de gas y servicios conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Niederer Flaming
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacion general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister - PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach
MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht
beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Flr
den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer Gewerbeanmeldung (flir auslandische Bieter:
Oder vergleichbar). Der Nachweis muss mindestens die vertretungsberechtigten Personen
ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt
wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-
fentlichung dieser Bekanntmachung nicht alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemalfd §§ 123, 124 GWB. - PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vordruck 3.2).

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland). - PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das
Tariftreueversprechen. - PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das Tariftreueversprechen.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 9 (bzw. Vordruck 10).

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: WL1: Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des
Unterneh-mens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - WL1:
Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des Unterneh-mens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die feh-lenden Jahre eine Unternehmensplanung fir die Zukunft unter Angabe der
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erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss):
Der jahrliche Umsatz der letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschéaftsjahre muss, getrennt je
Los, fur Los 1 in EUR (netto) mindestens 1.500.000,00 betragen. Los 2 in EUR (netto)
mindestens 1.500.000,00 betragen. Los 3 in EUR (netto) mindestens 1.500.000,00 betragen.
Der Nachweis ist fur jedes Los getrennt zu erbringen. Winscht der Bewerber fur mehrere
Lose einen Teilnahmeantrag abzugeben, so sind die Mindestanforderungen kumulativ zu
erfullen. Das hiel3e bei einem Teilnahmeantrag fur alle drei (3) Lose mUsste ein
durchschnittlicher Umsatz i.H.v. EUR 4.500.000,00 (netto) fur jedes der letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahre nachgewiesen werden.. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 6

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccién: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfillung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 10.000.000,00 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshohen derzeit nicht besteht, gentgt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlielen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Ein-reichung der Angebote nicht alter als 12 Monate
sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: TL1: Referenzen - TL1: Angaben Uber die Ausflihrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Referen-zen) mit Angabe der durchgeflihrten
Leistungen gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit
mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis
Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus
datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt werden durfen, so genugt eine Kategorisierung
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl.
Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A4, z.
B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden
nicht be-nannt werden durfen, so genlgt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie,
andere Sektorenauftraggeber).) 4. Kurzbeschreibung der ausgefihrten Leistung 5.
Auftragswert in EUR (netto) 6. Ausfuhrungszeitraum (Auftragsdatum tagesgenau angeben)
Um die Richtigkeit der gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber
vor, die Referenzen nachzupriufen. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss):
Es sind mindestens zwei (2) einschlagige (vergleichbare) Referenzen einzureichen, die jeweils
folgende Mindestanforderungen erfullen: - Die Referenz muss die Betriebsfuhrung einer
Biogaseinspeiseanlage zum Gegenstand haben, deren Wartungs- und
Instandhaltungsaufwand hinsichtlich Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand vergleichbar ist. - Der Bieter beziehungsweise im Falle einer
Bietergemeinschaft mindestens ein Mitglied der Bietergemeinschaft muss im Rahmen des
Referenzauftrags als verantwortlicher Betriebsflihrer der Biogaseinspeiseanlage tatig gewesen
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sein oder weiterhin tatig sein. - Die Referenzleistungen miussen unter Beachtung der DVGW-
Arbeitsblatter G 265-2 und G 265-3 oder nachweislich gleichwertiger technischer Regelwerke
erbracht worden sein beziehungsweise erbracht werden. - Die Referenz muss eine
ununterbrochene Betriebsfuhrungsdauer von mindes-tens zwei (2) Jahren umfassen. Der
nachzuweisende Zeitraum von mindes-tens zwei (2) Jahren muss vollstandig innerhalb des
Zeitraums ab dem 01.01.2017 liegen. Der Referenzauftrag darf bereits vor dem 01.01.2017 be-
gonnen worden sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL2: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DVGW
Arbeitsblatt G 493-2 oder gleichwertig. - TL2: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem.
DVGW Arbeitsblatt G 493-2 oder gleichwertig. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum
Ausschluss): Es ist ein Nachweis Uber eine gultige Zertifizierung gem. DVGW Arbeitsblatt G
493-2 oder gleichwertig einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung),
Nachweis 3.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL3: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DIN EN
ISO 9001 oder gleichwertig. - TL3: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DIN EN ISO
9001 oder gleichwertig. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Es ist ein
Nachweis Uber eine gultige Zertifizierung gem. DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig
einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 4.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYHODYD9FZYYZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYD9FZYYZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 14/10/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYD9FZYYZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Verfahrensunterlagen

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
GASCADE Gastransport GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Betriebsfihrung BGEA Wérth
Descripcion: Gegenstand der Leistungen ist die technische Betriebsflihrung der
Biogaseinspeiseanlage Worth. Der Leistungsumfang umfasst insbesondere: - Inspektion,
Funktionsprifung, Wartung und erforderliche Instandsetzung der Gas-Druckregel- und
Messanlage einschliefl3lich der Gasbeschaffenheits-, Mengen-, Druck-, Temperatur-, Taupunkt-
, Sauerstoff- und Schwefelmesstechnik; - Betrieb, Uberwachung und Instandhaltung der
Verdichteranlage einschliel3lich Ruck-kuhlanlagen, Rohrleitungen, Sicherheitseinrichtungen,
Kiihlwasser- und Olkreislaufen sowie der zugehérigen Heizungs- und Liftungstechnik; -
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Wartung und Instandsetzung der in der Gas-Druckregel- und Messanlage sowie in der
Verdichteranlage eingesetzten flexiblen Rohr- und Schlauchleitungen einschlief3-lich deren
Austausch oder entsprechender Druck- und Dichtheitsprifungen; - Instandhaltung der
Druckluft- und Steuerluftanlage; - Prifung und Wartung der elektrotechnischen Anlagen, der
Automatisierungs- und Prozessleittechnik, der USV-Anlagen, der Transformatorenstation
sowie der Blitz-, Uberspannungs- und Potenzialausgleichssysteme; - Wartung und Priifung
der Explosionsschutztechnik, der technischen Luftung, der Gaswarnanlage sowie der
vorhandenen Brandschutztechnik; - Wartung der Klima-, Heizungs-, Luftungs-, Fernwirk- und
Ubertragungstechnik; - Koordination, Vorbereitung, Begleitung und Dokumentation der
wiederkehrenden Pru-fungen an Druckbehaltern und Durchleitungsdruckbehaltern sowie der
Prufungen auf Explosionssicherheit; - Kontrolle und Pflege des Stationsgebaudes, der
AuRenanlagen und der Zuwegungen einschlie3lich Winterdienst; - Organisation und
Koordination externer Fach- und Serviceunternehmen; - Stérungsbearbeitung mit einer
Fernzugriffszeit von 30 Minuten und einer Vor-Ort-Zeit von vier Stunden; - ordnungsgemale
Entsorgung der bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten anfal-lenden Abfélle; - Erfassung
und Dokumentation freigesetzter Methanmengen sowie Durchfihrung zu-mutbarer
MafRnahmen zur Minimierung der Methanemissionen; - vollstandige Dokumentation samtlicher
Pruf-, Wartungs- und Instandhaltungsmal3-nahmen sowie quartalsweise Berichterstattung und
jahrliche Wartungs- und Budget-planung.

Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50500000 Servicios de reparacion y mantenimiento de bombas,
valvulas, grifos, contenedores metalicos y maquinaria
Clasificacion adicional (cpv): 50530000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
maquinaria, 65200000 Distribucion de gas y servicios conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Wérth am Rhein
Subdivisién del pais (NUTS): Germersheim (DEB3E)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister - PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht
beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Flr
den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter:
Oder vergleichbar). Der Nachweis muss mindestens die vertretungsberechtigten Personen
ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt
wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-
fentlichung dieser Bekanntmachung nicht alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemalf §§ 123, 124 GWB. - PL2: Erklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemalf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vordruck 3.2).

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland). - PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das
Tariftreueversprechen. - PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das Tariftreueversprechen.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 9 (bzw. Vordruck 10).

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccidon: WL1: Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des
Unterneh-mens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschéaftsjahren - WL1:
Eigenerklarung tber den jahrlichen Umsatz des Unterneh-mens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegriindet wurde und daher noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die feh-lenden Jahre eine Unternehmensplanung fir die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfiillung fliihrt zum Ausschluss):
Der jahrliche Umsatz der letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschéaftsjahre muss, getrennt je
Los, fir Los 1 in EUR (netto) mindestens 1.500.000,00 betragen. Los 2 in EUR (netto)
mindestens 1.500.000,00 betragen. Los 3 in EUR (netto) mindestens 1.500.000,00 betragen.
Der Nachweis ist fur jedes Los getrennt zu erbringen. Wiinscht der Bewerber flir mehrere
Lose einen Teilnahmeantrag abzugeben, so sind die Mindestanforderungen kumulativ zu
erfullen. Das hiel3e bei einem Teilnahmeantrag fur alle drei (3) Lose misste ein
durchschnittlicher Umsatz i.H.v. EUR 4.500.000,00 (netto) fur jedes der letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschéaftsjahre nachgewiesen werden.. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 6

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccién: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfillung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 10.000.000,00 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshohen derzeit nicht besteht, gentgt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlielen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Ein-reichung der Angebote nicht alter als 12 Monate
sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: TL1: Referenzen - TL1: Angaben Uber die Ausflihrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Referen-zen) mit Angabe der durchgeflihrten
Leistungen gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit
mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis
Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus
datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt werden durfen, so genugt eine Kategorisierung
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl.
Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A .4, z.
B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden
nicht be-nannt werden durfen, so genlgt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie,
andere Sektorenauftraggeber).) 4. Kurzbeschreibung der ausgeflihrten Leistung 5.
Auftragswert in EUR (netto) 6. Ausfuhrungszeitraum (Auftragsdatum tagesgenau angeben)
Um die Richtigkeit der gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber
vor, die Referenzen nachzuprifen. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss):
Es sind mindestens zwei (2) einschlagige (vergleichbare) Referenzen einzureichen, die jeweils
folgende Mindestanforderungen erfullen: - Die Referenz muss die Betriebsfuhrung einer
Biogaseinspeiseanlage zum Gegenstand haben, deren Wartungs- und
Instandhaltungsaufwand hinsichtlich Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand vergleichbar ist. - Der Bieter beziehungsweise im Falle einer
Bietergemeinschaft mindestens ein Mitglied der Bietergemeinschaft muss im Rahmen des
Referenzauftrags als verantwortlicher Betriebsflihrer der Biogaseinspeiseanlage tatig gewesen
sein oder weiterhin tatig sein. - Die Referenzleistungen miussen unter Beachtung der DVGW-
Arbeitsblatter G 265-2 und G 265-3 oder nachweislich gleichwertiger technischer Regelwerke
erbracht worden sein beziehungsweise erbracht werden. - Die Referenz muss eine
ununterbrochene Betriebsfuhrungsdauer von mindes-tens zwei (2) Jahren umfassen. Der
nachzuweisende Zeitraum von mindes-tens zwei (2) Jahren muss vollstandig innerhalb des
Zeitraums ab dem 01.01.2017 liegen. Der Referenzauftrag darf bereits vor dem 01.01.2017 be-
gonnen worden sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL2: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DVGW
Arbeitsblatt G 493-2 oder gleichwertig. - TL2: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem.
DVGW Arbeitsblatt G 493-2 oder gleichwertig. Mindestanforderung (Nichterfllung fihrt zum
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Ausschluss): Es ist ein Nachweis Uber eine gultige Zertifizierung gem. DVGW Arbeitsblatt G
493-2 oder gleichwertig einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung),
Nachweis 3.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL3: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DIN EN
ISO 9001 oder gleichwertig. - TL3: Nachweis einer gultigen Zertifizierung gem. DIN EN ISO
9001 oder gleichwertig. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Es ist ein
Nachweis Uber eine gultige Zertifizierung gem. DIN EN ISO 9001 oder gleichwertig
einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 4.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 24/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYHODYD9FZYYZ/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHODYD9FZYYZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 14/10/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHODYD9FZYYZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 06/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Verfahrensunterlagen
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
GASCADE Gastransport GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: GASCADE Gastransport GmbH
Numero de registro: DE 815 216 431
Direccion postal: Kdlnische Str. 108-112
Localidad: Kassel
Cddigo postal: 34119
Subdivisién del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Teléfono: +49 561934-0
Direccion de internet: https://www.gascade.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: +49 22894990
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Direccién postal: Villemombler Stralle 76

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 563123

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 22894990

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Aufgaben/Vergaberecht
/vergaberecht_node.html

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 41404225-29e1-4280-ab19-ac7d4180c7ad - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 04/09/2026 13:59:01 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 615763-2026

Numero de la edicion del DO S: 172/2026

Fecha de publicacion: 07/09/2026
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